2 B
= 1

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA

Direction des Collectivités Locales
Et de 'Aménagement du Territoire

Bureau de I'Environnement
Et du Cadre de Vie

Arrete N° /_|_2, O

Commune de FRAISANS
PUITS DE CAPTAGE DE FRAISANS

Arrété portant déclaration d’utilité publique :
¢ de la dérivation des eaux souterraines
¢ de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de I'eau destinée a
la consommation humaine

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation ;

VU le code de l'environnement;

VU le code du domaine de I'Etat

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 ;
VU le code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 a R.126-2 ;

VU le code forestier

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a

la lutte contre la pollution ;
VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;
VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement ;

VU le décret n°67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n°64.1245 du 16
décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre la
pollution;

VU les articles 6,8 & 9 du décret n° 73-219 du 23 février 1973 portant application des articles 40 & 57
de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux

et a la lutte contre la pollution ;
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VU le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 relatif & la démocratisation des enquétes publiques et a la

protection de I'environnement ;
VU le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, a

I'exclusion des eaux minérales naturelles modifié par le décret n® 95-363 du 3 avril 1995 ;

VU le décret n° 93-742 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues par 'article 10 de
la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

VU le décret n° 93-743 relatif a la nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a
déclaration en application de I'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de I'article 13-lll de la loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau, relatif & Finformation sur la qualité de l'eau distribuée en vue de la

consommation humaine ;

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;

VU l'arrété du 24 mars 1998 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5, 20 et 22
du décret 89-3 du 3 janvier 1989 ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection et des points
de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-
Corse (SDAGE — RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur
de bassin le 20 décembre 1996 ;

VU la délibération en date du 28 Novembre 1997 du conseil municipal de la commune de Fraisans ;

VU le rapport de M. hydrogéologue agréé en matiére d’eau et d’hygiéne publique en date du
1er juillet 1999 ;

VU le dossier soumis a I'enquéte publique ,

VU l'avis de la Mission Inter Services de 'Eau en date du 13 novembre 2000 ;

VU les piéces constatant que I'arrété préfectoral n® 124/2000 en date du 9 novembre 2000 a été publie
et affiché, qu'un avis au public d’ouverture d’enquéte a été inséré dans deux journaux et que le
dossier d’enquéte est resté déposé en mairie pendant 17 jours consécutifs du 4 décembre au
22 décembre 2000 dans les communes de Fraisans et Salans ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 8 janvier 2001 ;

VU lavis du conseil départemental d’hygiéne en date du 27 juin 2001,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE



UDECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1%% - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique :
e La dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir du captage dénommé puits de

Fraisans et situé sur la commune de Salans, conformément au plan annexé ;
e La création des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des captages.

ARTICLE 2 - CAPACITE DE POMPAGE

Le volume maximum de prélévement est de 1000 m°/ Jour.

Un systéme de comptage adapté permet de vérifier en permanence ces valeurs conformément aux
modalités définies par les articles 6, 8 & 9 du décret 73-219 du 23 février 1973.

ARTICLE 3 - LOCALISATION DU CAPTAGE

Le captage est un puits de 7,40 m de profondeur dans la nappe alluviale du Doubs situé :
Commune de Salans, au lieu-dit ‘Aux Effondreux’, sur la parcelle n° 2 b - section Z|

Code BSS : 529 - 1X - 031 Coordonnées Lambert : X : 860,185 Y :245310 Z:2150

ARTICLE 4 - DROIT DES TIERS

La commune de Fraisans devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situes dans les
périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par
I'instauration de ces périmétres.

ARTICLE 5 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage.
Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des
états parcellaires annexés au présent arréte.

ARTICLE 5.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété & la commune de Fraisans.
|| sera cldéturé a la diligence de la commune.
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Ce périmétre devra rester verrouillé et sera interdit a tous dépdts, installations ou activités autres que
ceux nécessaires a I'exploitation et a I'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d’aucun
désherbant, la croissance des végétaux n’étant limitée que par la taille.

Ce périmétre devra étre maintenu débroussaillé et fauché régulierement a la diligence de la commune.

Les trappes d’accés du puits devront étre verrouillées et étanches.

ARTICLE 5.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées
dans I'extrait parcellaire joint en annexe.

A lintérieur de ce périmétre sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de
I'eau et en particulier :

Seront interdits :

I'utilisation de phytosanitaires;

o [I'épandage de lisiers, de purins, ou de boues de station d'épuration ;

o lentrepdt des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée
de stockages de fumiers et d’engrais artificiels ;

s les constructions nouvelles d’habitations, de stabulations ou d'étables ;

e |es terrains de camping ou de caravanage ;

o les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées a la
consommation humaine ;

o les forages et les puits autres que ceux liés a I'exploitation ou a la surveillance des eaux
destinées a la consommation humaine ;

e la création de plans d'eau ;
o lextraction des matériaux alluvionnaires ainsi que les exhaussements et affouillements de sol ;

ARTICLE 5.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance vis-a-vis des activités susceptibles
d'altérer la productivité et la qualité de I'eau du captage. En cas de besoin, ces activités pourront étre
réglementées par arrété préfectoral, en complément de la réglementation générale.

Dans ce périmétre, toute activité ou installation soumise & une réglementation spécifique devra faire
I'objet d’une attention particuliére de la part des services compétents.

ARTICLE 6 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La nofification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des parcelles comprises dans
les périmétres de protection immédiate et rapprochée.

Les servitudes instituées a l'article 5, dans le périmeétre de protection rapprochée, seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété au Service de la Conservation
des Hypothéques dans un délai de 2 mois.

La commune de Fraisans, bénéficiaire de I'autorisation préfectorale, est chargé d'effectuer ces

formalités.



ARTICLE7

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront
subordonner la poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des
eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de ['article 5 du présent arrété sera passible des peines
prévues par le décret n°67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n°64.1245
du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre la

pollution.
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ARTICLE 8 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION DE L’EAU

La commune de Fraisans est autorisée a distribuer au public de I'eau destinée a la consommation
humaine & partir du puits de Fraisans,dans le respect des modalités suivantes :

Le réseau de distribution et les réservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions en

vigueur ;
Les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

ARTICLE 9 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

La commune de Fraisans veille au bon fonctionnement des systemes de production, de traitement et
de distribution et organise la surveillance de la qualité de I'eau.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de
Fraisans prévient la DDASS dés quelle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses

complémentaires peuvent étre prescrites.
La qualité de l'eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la
réglementation en vigueur. Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de la commune.

Si la qualité des eaux venait a se dégrader, il pourrait &tre procédé a une nouvelle definition des
périmétres et des servitudes.

ARTICLE 10 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE
DES INSTALLATIONS

Le captage doit étre équipé d'un robinet de prise d’échantillon d’eau brute.
Les agents des services de I'Etat ont constamment libre accés aux installations autorisées.
Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre

d’exploitation.



ARTICLE 11 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés ,en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus a la
disposition du public :
L’ensemble des résultats d'analyse des préléevements éffectués au titre du contréle sanitaire ;

Leur interprétation sanitaire faite par la DDASS ;
Les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la

situation pour une période déterminée.

. DISPOSITIONS DIVERSES = .

ARTICLE 12 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de Fraisans, bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de
cet arrété y compris des prescriptions dans les périmetres de protection.

ARTICLE 13 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 14 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis a Monsieur le maire de Fraisans en vue de sa notification individuelle
aux propriétaires des parcelles concernées par le périmetre de protection rapprochée et de sa
publication & la conservation des hypotheques dans un délai de 2 mois.

Une ampliation du document d'inscription devra étre envoyée a la DDASS.

Le présent arrété est notifié &8 Monsieur. le maire de Salans dans un délai de 2 mois en vue de la mise
a disposition du public, de I'affichage en mairie pendant une durée d’'un mois et de son insertion dans
les documents d'urbanisme dans un délai maximal d'un an.

Procés-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
adressé a la préfecture.

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation,
dans deux journaux locaux et régionaux.

ARTICLE 15 — Droit de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours devant la juridiction administrative dans les deux mois
suivant sa notification ou sa publication.



ARTICLE 16 -

Le secrétaire général de la préfecture,

Le maire de la commune de Fraisans

Le maire de la commune de Salans,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I'Agriculture et des Foréts,

Le Directeur Départemental de 'Equipement,

Le Directeur Régional de I'ilndustrie, de la Recherche & de 'Environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Jura et dont 'ampliation sera adressée au :

Président du Conseil Général du Jura ;

Président de la Chambre d’Agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'Office national des Foréts ;

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et minieres (BRGM) ;
Directeur de I'Agence de 'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

Sous -Préfet de I'arrondissement de DOLE.

Lons Le Saunierle =6 AQUT 2001
LE PREFET

Pour le Préfet
@t par délégation,
Le Secrétaire Genéral,

Pour amphation, Pascal CRAPLET
Pour le Préfet.
el par délégation,
Secrélaire Administratif,
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Brigitte CHAPPEZ




